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1 Einleitung

An den Installateur

Mit der Installation des EuroAir bauen sie ein
Qualitatsprodukt ein.In dieser Installationsvorschrift finden
sie die nétigen Informationen um das Gerat zu installieren.

Wenn alle Installationshinweise sorgfaltig ausgefihrt
werden, wird die Qualitat des EuroAir optimal genutzt und
jahrelang fiir ein gesundes und angenehmes
Wohnraumklima sorgen.

Garantie und Haftung

Swentibold gibt eine Garantie von 2 Jahren auf
Fabrikationsfehler und Bauelemente des Euro Air.

Eine Ausnahme gilt fiir den Warmetauscher, mit einer
Garantie von 5 Jahren. Reparaturen und Wartungen dirfen

nur von fachkundigen Installateuren durchgeftihrt werden.

Die Garantie des EuroAir Gerates verfallt wenn:

1 Wartung des Geréates nicht von fachkundigem
Personal durchgeftihrt wird.

2 Bei unsachgemaler Wartung oder Reparatur.

3 Nach der Installation Verdnderungen von nicht

fachkundigem Personal durchgeftihrt werden.

Haftung

Das EuroAir Gerat mit Warmeriickgewinnung beruht auf
dem Prinzip der balancierenden Ventilation.

Der Aufstellort des EuroAir Gerates muss durchgéngig
frostfrei und trocken sein. Eine andere oder dartiber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemaB. Fur hieraus resultierende Schaden
haftet der Hersteller/Lieferant nicht.

Ferner haftet der Hersteller/Lieferant auch nicht fur
unsachgemale Sicherheits-, Bedienungs-,

und Wartungsanweisungen wie sie in der
Installationsanleitung beschrieben sind.

Ferner haftet der Hersteller/Lieferant auch nicht ftr
unsachgemale Sicherheits-, Bedienungs-, und
Wartungsarbeiten welche nicht in der Installationsanlei-
tung beschrieben sind.

Produkteigenschaften EuroAir

Das EuroAir Gerat mit Warmertickgewinnung beruht auf

dem Prinzip der balancierenden Ventilation und

funktioniert wie folgt:

1 Verbrauchte Luft wird aus feuchten Rdumen und
Raumen in denen Gerliche entstehen abgesaugt.

2 Durch den Warmetauscher wird warme verbrauchte
Luft gefiihrt und nach drauen abgefiihrt.

3 Frische AuBenluft wird Giber das EuroAir Gerat
angesaugt und durch den warmen Warmetauscher
geleitet.

4 Die entzogene Warme wird an die frische zugefiihrte
AufBenluft mittels dem Warmetauscher tibertragen.

5 Die so aufgewarmte AuBlenluft wird dann durch
Kanalsysteme den Wohnraumen zugefihrt.

6 Eine Nacherwarmung der so aufgewarmten Luft ist
nicht erforderlich, weil der Warmetauscher einen
Wirkungsgrad von >95% hat.

7 Die Menge der abgefiihrten Luft ist gleich der Menge
der zugefiihrten Luft in die Wohnung, wodurch eine
ausbalancierte Ventilation entsteht.

8 Optional kann ein Bypass bei der Installation mit
eingebaut werden, so kann auch wahrend den
Sommermonaten kihle Nachtluft zur Ktihlung der
Wohnung genutzt werden
(Luftung ohne Warmeriickgewinnung.)

9  Das EuroAir Gerat hat eine Frostschutzsicherung
gegen einfrieren wihrend der kalten Wintermonate.
Wenn es kalter wird als -20 Grad Celsius wird die
Frostchutzsicherung aktiviert und das Einstromen
kalter Luft unterbunden.

ACHTUNG: Platinen nur spannungsfrei und durch
befugte Personen anschlieen lassen




2 Ansichten und Maf3skizzen mit Liste der Bauelemente

2.1 EuroAir 180 (mit internen Bypass)

Warmetauscher

Ventilator
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. Abluft-Filter

. Abluft-Kanal

. AuBenluft-Kanal

. Fortluft-Kanal

. Zuluft-Kanal

. Abluft-Ventilator

. Kondensatwanne

. AuBBenluft-Filter

9. Warmetauscher-WRG
10. Stellmotor-Bypassklappe
11. Zuluft-Ventilator

12. Bedienungsgerat

13. Netzanschlul 230 VAC
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Zuluft: vom Gerét in die Raume

Abluft: von den Raumen zum Gerat

AuBenluft: frische Luft von auBBen zum Gerat

Fortluft:  verbrauchte Luft vom Gerdt aus
dem Haus

Fig.1 Vorder-und Draufsicht EuroAir 180 (mit internen Bypass, rechte Ausfihrung)

EA180.6 Bypass links

Fig.2 Malskizzen EuroAir 180 (mit internen Bypass, rechte Ausfiihrung)
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2.2 EuroAir 250 (mit internen Bypass)

Ventilator

D ® ©®

Warmetauscher
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Fig.3 Vorder-und Draufsicht EuroAir 250 (mit internen Bypass, rechte Ausflihrung)

. Abluft-Filter

. Abluft-Kanal

. AuBenluft-Kanal

. Fortluft-Kanal

. Zuluft-Kanal

. Abluft-Ventilator

. Kondensatwanne

. AuBBenluft-Filter

9. Warmetauscher-WRG
10. Stellmotor-Bypassklappe
11. Zuluft-Ventilator

12. Bedienungsgerat

13. NetzanschluR 230 VAC
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Zuluft: vom Gerét in die Raume

Abluft: von den Raumen zum Gerat

AuBenluft: frische Luft von auBen zum Gerat

Fortluft:  verbrauchte Luft vom Gerat aus
dem Haus

EA250.6 Bypass links
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Fig.4 Malskizzen EuroAir 250 (mit internen Bypass, rechte Ausfuihrung)

EA250.6 Bypass rechts
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2.3 EuroAir 400 (mit internen Bypass)

Ventilator

Warmetauscher
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N

Venfilator

. Abluftventilator

. Zuluftventilator

. AuBenluft-Filter

. Abluft-Filter

. Warmetauscher-WRG

. Kondensatwanne

. AuBenluft-Kanal

. Fortluft-Kanal

9. Abluft-Kanal

10. Zuluft-Kanal

11. Stellmotor-Bypassklappe
12. Bedienungsgerat

13. NetzanschluB3 230 VAC

N AW =

Zuluft: vom Gerat in die Rdume
Abluft: von den Raumen zum Geréat
AuBenluft: frische Luft von auBen zum Geréat

Fig. 6 Mal3skizzen EuroAir 400 (mit internen Bypass, rechte Ausfiihrung)

Fortluft:  verbrauchte Luft vom Gerat aus
dem Haus
Fig. 5 Vorder-und Draufsicht EuroAir 400 (mit internen Bypass, rechte Ausfihrung)
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3 FILTER RESET

Zur Behebung der Fehlermeldungen "Ft" (Zuluftfilter verschmutzt) bzw. "Fa" (Abluftfilter verschmutzt)
@ driicken Sie5 Sekunden die "Mode"-Taste an der Basiselektronik des Luftungsgerates

® am Display der Elektronik wird die Meldung "Menii 1"angezeigt,

© durch driicken der"Auf"-Taste wechseln Sie in das "Menii 2" Schaltzeiten

© durch driicken der "Mode" -Taste gelangen Sie in die Programmierebene dieses Eingabemeniis

® am Display wird die Programmpunkt "P 1"angezeigt
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® driicken Sie die "Auf"-Taste bis Sie den Programmpunkt "P6" erreichen
@ durch driicken der "Mode" -Taste wird der Status "0" (Filteriiberwachung abgelaufen) angezeigt
@ halten Sie die "Mode" -Taste gedriickt und dndem Sie durch Driick der "Ab"-Taste

den angezeigten Status auf "1" (Filteriberwachung aktiviert)
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Warten Sie nach lhrer Eingabe 20 Sekunden ab, Ihre Eingabe wird gespeichert, die Displayanzeige wechselt zurtick
zur Mentianzeige, nach weiteren 20 Sekunden zur Normalanzeige von Leistungsstufe bzw. Raumtemperatur.




4 Daten

4.1 Technische Daten

EuroAir 180

EuroAir 250

EuroAir 325

EuroAir 400

Luft Daten:

Luftvolumenstrom

25-180m3 (0-100Pa)

25-275m3 (0-130Pa)

25-325m? (0-220Pa)

40-530m3 (0-100Pa)

Statischer Druck

einstellbar

einstellbar

einstellbar

einstellbar

Bedienung

3-/4-Stufenschalter (15V DC)

3-/4-Stufenschalter (15V DC)

3-/4-Stufenschalter (15V DC)

3-/4-Stufenschalter (15V DC)

Ventilatoren Steuerung

1,6-10V DC linear regelbare
Netzspannung

1,6-10V DC linear regelbare
Netzspannung

1,6-10V DC linear regelbare
Netzspannung

1,6-10V DC linear regelbare
Netzspannung

Einregeln pro Ventilator

Pro Stufe individuell linear

Pro Stufe individuell linear

Pro Stufe individuell linear

Pro Stufe individuell linear

regelbar regelbar regelbar regelbar

Stufe 1 1,6V-6,8 VDC 1,6V-6,8 VDC 1,6V-68 VDC 1,6V-6,8 VDC

Stufe 2 28V-7,2 VDC 28V-72 VDC 28V-72 vVDC 28V-72 VDC

Stufe 3 51vV-10,0VvDC 51V-10,0VDC 51V-10,0vDC 51v-10,0V DC
Luftfilterklasse EU-3 EU-3 EU-3 EU-3
Filteroberflache Zuluft 744 cm? 1001 cm2 1001 cm? 1768 cm?
Filteroberflache Abluft 744 cm? 1001 cm? 1001 em? 1768 cm2
Thermische Daten:
Thermischer Wirkungsgrad | > 95,4% > 95,6% >095.8% > 06,3%

Frostschutz aktiv

< - 20° Celcius

< - 20° Celcius

< - 20° Celcius

< - 20° Celcius

Mechanische Daten:

Abmessungen mit Bypass 640 x 640 x 380 mm 640 x 640 x 460 mm 640 x 640 x 460 mm 550 x 870 x 600 mm
(HxBxT)

Abmessungen (HxBxT) 640 x 640 x 295 mm 640 x 640 x 380 mm 640 x 640 x 380 mm 550 x 870 x 450 mm
ohne Bypass

Gewicht ohne/ mit Bypass | 38kg/41kg 41kg / 44 kg 42 kg /46 kg 52kg /57 kg

Anschliisse Gerat

@ 125 mm Stutzen (oben)

@ 150 mm Stutzen (oben)

@ 150 mm Stutzen (oben)

@ 180 mm Stutzen (oben)

Material Warmetauscher

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Gerduschpegel (1m)

45 dB(A)

46 dB(A)

48 dB(A)

47 dB(A)

Elektrische Daten:

Elektrische Spannung

230V AC +/- 10%; 50Hz

230V AC +/- 10%; 50Hz

230V AC +/- 10%; 50Hz

230V AC +/- 10%; 50Hz

Elektrische
Leistungsaufnahme

34-110W

18-117W

20-165W

36- 257TW

Sicherung 800mA trage 800mA trage 2Atrage 2A trage

Schutzklasse P40 1P40 P40 IP40

Ventilatoren @175 mm 48V DC @175 mm 48V DC @175 mm 48V DC @ 190 mm 230V DC
4.2 Berechnung laut ENEV

EuroAir 180 EuroAir 250 EuroAir 325 EuroAir 400

Wirkungsgrad 95.4% 95% 95% 95%

Stromaufnahme (150m?) | 0,15A 0,15A 0,16A 0,18A

Spannung (Volt) 230V 230V 230V 230V

Gleichstromventilatoren |2 2 2

Elektrische 18-110W 18-110W 20-150W 36-257W

Leistungsaufnahme

Cos phi 0,77 0,77 0,77 0,79




4.3 Funktionsbeschreibung

WOHNHAUS INSTALLATION

AuBenluft -

Basis mit Bypass

|I i WRG-Gerat

EuroAir
Zuluft
Wohnraum x :
= -~ = t-\ Basis mit Comfort
[ \
. N :
Schiafzimmer Schiatzimmer Bad z 5
R5485 i WRG-Gerat
Local o EuroAir
Raum- | =
| bedien<” 4
5| gerat/ (
* =
Wohnzimmer ~ WC Kache ) 3 .
Raumbediengerat
im Wohnzimmer
PROJEKTANLAGE
Zentrale Gebiudeleittechnik Klassenzimmer / Biiro Technikraum
Webcontroller fur Internetsteuerung % WRG.Gerat
i RS5485 = -Gera
und Ferniiberwachung ot =5 EuroATr
Modbus
RS485 <.
GBS L
s —
WRG-Gerat 5
EumAi?m Webcontroller Rau m bedl € ngerat
" Q . Klassenzimmer / Biiro Technikraum
| & ¥
RS485 - s WRG-Gerat
Host / Server Local EuroAir
wiw.swentibold.com
Modbus
RS485 =
GBS L
- e ————
Benutzer Raumbediengerat
(PC)
Klassenzimmer / Bliro Technikraum
- Einfache und schnelie Installation
- Online ;‘*
- Sichere Verbindung (SSL-Zertifizierung) .
- Die Benutzer ist mit einem Server verbunden RS485 == WRG-Gerat
- Keine Konfiguration fir Modem / Router Local EuroAir
erforderlich
Modbus
Steuern Sie Ihr Gerit lber das Internet ggggs e
mit PC, Handy und Tablet ——
Raumbediengerat
2C-Bus LMS Expension I/O Modules Digitaler Eingang,
Relaisausgang
Analog Eingang
Analog Ausgang




5 Installation

Swentibold fertigt die EuroAir 180, 250 und 400 in zwei
verschiedene Ausfiihrungen. Beide Gerate sind lieferbar in
linker und rechter Ausfiihrung, wobei die Gerate
spiegelbildlich tbereinstimmen.

Die Installationsvorschrift ist erstellt fur Gerdte in
“rechter” Ausfiithrung.

Ausfiihrung_; Name Geriat
Rechts 180 BYR

Links 180 BYL

Rechts 250 BYR/ 325 BYR
Links 250 BYL/325BYR
Rechts 400 BYR

Links 400 BYL

Sie wissen nun welches EuroAir Gerét sie fur die Aufstellung
benétigen. Beachten sie bitte, dass die Abbildungen vom
Geratetyp “links” in dieser Installationsvorschrift
“gespiegelt” betrachtet werden miuissen.

Die Installation des EuroAir Gerates darf nur von einem
anerkannten Fachhandwerker durchgefiihrt werden.
Hierbei miissen folgende Sicherheitsvorschriften und
Richtlinien beachtet werden:

Fur die Installation sind insbesondere die nachfolgenden
Gesetze, Verordnungen, technische Regeln, Normen und
Bestimmungen in jeweils gliltiger Fassung zu beachten:
Sicherheitsbestimmungen fir
Niederspannungsinstallationen EN 1010.
Vorschriften fur das AnschlieBen an Abflussleitungen
innerhalb von Wohnungen und Wohngebauden
NEN 3287.
Vorschriften fur die Luftzirkulation von Wohnungen
und Wohngebauden EN 1087 / EN 1088 und ONORM
H6038.
Evt. ergdanzende Vorschriften ortlicher Bauamter
+ Diese Installationsanleitung

5.1 Richtlinien fur die Installation einer guten
Anlage

5.1.1 Montage vom EuroAir
Fur das Steuerkabel (15VDC) des EuroAir Gerates zur
Bedienungseinheit muss ein separates Schutzrohr
installiert werden. Es darf kein 230V Kabel zusammen
mit dem Steuerkabel (15VDC) in einem Schutzrohr
verlegt werden.
Das EuroAir Gerét ist fir die Wandmontage bestimmt.
Hierbei muss, um eine gute Kondensatabfiihrung si-
cher zustellen, das Gerat waagerecht montiert werden.
An der Unterkannte des Reglers kénnen Sie den
Stecker des 3-/4-Stufenschalters anschlieBen.
Der Netzstecker sollte jederzeit gut erreichbar sein.
Wahlen sie den Aufstellungsort so, dass eine
zweckmalige Luftkanal- und Leitungsfiihrung (Zu-und
Abluft, elektrische Leitungen) erfolgen kann. Weiters
sollten Sie eine elektrische Leitung installieren, die vom
EuroAir Gerat zum Wohnraum fiihrt, wo dieBedienung

(3-/4-Stufenschalter, oder Swentibold digitale
Regelung) angebracht wird. Es muss ein Wasserablauf
mit Geruchsverschluss (Siphon) vorhanden sein.

«  Die Wand, an der das Luftungsgerat montiert wird,
muss ausreichend tragfahig sein, um das Gewicht des
Gerétes tragen zu kénnen.

Um den Anfall an Kondensatwasser auf und um das
EuroAir Gerat zu minimieren, wire es ratsam das
EuroAir Gerat in einer warmen Umgebung innerhalb
der Wohnung aufzustellen.

Montieren sie die mitgelieferte Aufhdngung des
EuroAir waagerecht an der Wand.

Wiéhlen sie den Aufstellungsort des Gerétes so,

dass ausreichend Raum um und oberhalb des Gerates
vorhanden ist, um die notwendigen
Luftkanéle,eventuelle Schalldampfer und Bypass
Geh&use montiert werden kénnen.

Kontrollieren sie nach der Montage des EuroAir, ob das
Gerédt auch waagerecht hangt.

+  Die Kondensatwasserableitung muss mit einem
Schlauch an einen Wasserablauf mit Geruchsverschluss
(Siphon) angeschlossen werden. Die Wasserstandshéhe
(Siphon) sollte mindestens 50 mm betragen.

+  Platzieren sie das optionale Bypassgehduse, nach
Aufhdngen des EuroAir Gerates so, dass Luftkanal- und
Leitungsfiihrung problemlos mit dem EuroAir
verbunden werden kénnen.

SchlieRen sie die Luftkanile nacheinander, wie auf der
Oberseite des Gerates angegeben an.

5.1.2 Anschluss der Liiftungskanaile
AnschlieBen der Luftkanéle mit Schalldampfer am Euro-
Air Gerat, welche auf die Installation abgestimmt sind.
Luftleitungen ‘von aullen’und 'nach auBlen’am EuroAir
Gerat missen dampfdicht und isoliert sein.
Vermeiden sie Undichtigkeiten am Kanalsystem
wodurch Feuchtigkeit austreten kann.
Verwenden sie Kanale mit einem @ 125 mm (EuroAir
180), @ 150 mm (EuroAir 250) oder einem @ 180 mm
(EurcAir 400) mindestens zu den ersten Verteilpunkten
des Kanalsystems. Sorgen sie daftir, dass die
Stromungsgeschwindigkeit in den Kanalen (Zuluft)
nicht gréBer als + 3.5 m/s betragt. Die
Stromungsgeschwindigkeit in Fortluftkanalen sollte
nicht gréBer als + 4 m/s betragen, um
Strémungsgerausche zu vermeiden.
Falls nétig um gréBere Abstande in der Wohnung zu
Uberbriicken, wird empfohlen,immer einen Kanal von
min.@ 150 mm zu verwenden.
Einregeln der Zuluftmenge in den Wohnrdumen erfolgt
durch einstellen der Ventile.
Schlieen sie die elektrische Verkabelung an (siehe
Anleitung in Absatz 4.2).
Stecken sie, nach Anschluss aller Komponenten und
nach Kontrolle korrekter Montage, den Netzstecker des
EuroAir Gerates in die Wandsteckdose. Das Gerit sollte
einwandfrei funktionieren. Kontrollieren sie die
Funktion des 3-/4-Stufenschalters und eventuell den
Feuchtesensor.

+  Die Installation kann jetzt eingeregelt werden (siehe
Absatz 5).
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5.2 Elektro-Installation der Basissteuerung mit und ohne Bypassregelung
5.2.1 Technische Daten der Basissteuerung

Allgemein Front Bedieneinheit Display Basis
Typ : Basis- und Bypassplatine WRG-Einheit Display :3-ziffriges digital Display mit 7 Segmenten
bestehend aus leds: @H = Zuluftventilator Hochststufe
Typennummer : 967.280001 Basisplatine am = Zuluftventilator Mittelstufe
967.280003 Aufsteckplatine Bypass aL = Zuluftventilator Kleinste Stufe
967.280005 Stromversorgung 230 Vac in, GH = Abluftventilator Hochststufe
52Vdc out &M = Abluftventilator Mittestufe
967.280006 Bedieneinheit Display Basis GL = Abluftventilator Kleinste Stufe
967.280010 Stromversorgung 100-240 Vac in, BYPASS =Bypass aktiv Led
24Vdc out (max. 15 Watt) Tasten :MODE =startet das ausgewdahlte
Optionen : 967.280009 Bedieneinheit Display Luxe Programm mit Led Anzeige
967.280002 RS232-Schnittstelle A = Aufwarts-Taste
967.280007 USB-Schnittstelle v = Abwirts-Taste
Arbeitstemperatur  :-20/+50°C
Lagertemperatur :-20/+60°C
Arbeitsbereich :10/4+90 % RF nicht kondensierend
Raumfeuchte
Anschliisse Basisplatine
Stromaufnahme Platine :SK11 24Vdc (1,7 Watt zzgl.Klappen) . . .................. ... (+24V, GND, E(Erde))
Erweiterungsanschluss :J5 Komfort zwecks Anschluss Komfortplatine......... (auch J6 anschlielen)
J6 Bypass und Komfort zwecks Anschluss Bypass- oder Komfortplatine
Display Anschluss 1 DISPLAY Basis Bedieneinheit........ (10-adriger Steckverbinder Anschluss)
Kommunikation -J4 PC RS232 oder USB Schnittstelle (10pins PC RS232 oder USB Schnittstelle)
SK1 RTB(RS485) Lux Raum Temp. Bedieneinheit. ....... (+24V,B,A,GND,SHIELD)
Fuhler Eingang :SK10 TV4-LNB Temperatur Fiihler-4 Luft nach DrauBlen ........... (2 adrig NTC)
Kontakteingdnde :SK6-3..7  FAN SPEED 4-Stufen Schalter (U-H-M-L) offen =niedrig ..................
(Spannungfrei anschlieBen!) (3x Spannungsfreier Kontakt, C/NO(High)/NO(Medium))
SKe-1/2  HYG Hygrostaat Eingang ............... (Spannungsfreier Kontakt, C/NO)
SK4-3/4  DP-BLA Delta P AuBenluft Abzug ....... (Spannungsfreier Kontakt, C/NO)
SK4-1/2  DP-LADelta P Luft Abzug............... (Spannungsfreier Kontakt, C/NO)
Stromzufuhr Ventilatoren :SK2-11/12 IN + 52 Vdc (Max. Amp.) Stromzufuhr in Ventilatoren. ......... (52V-IN+)
SK2-9/10  OUT + Reserviert 52VdcPowerout ..............coooieune.. (52V-0UT+)
Steuerung Ventilatoren :SK2-1.4  V2-LAVentilator -2 = Luft Abzug .............. (GND-52V, FSP,0-10V, +52V)
SK2-5.8  V1-LT Ventilator 1 = Luft Zufuhr............... (GND-52V, FSP,0-10V, +52V)

Achtung:

Anschlisse Bypassplatine
Stromversorgung Platine
Verbindungs Konnektoren
Kommunikation

Fuhler Eingange

Stellklappen Ausgédnge

Stromzufuhr Ventilator
Alarm Steuerung

Achtung:

Der gesamte Ventilator Strom, FSP = Fan Speed Pulse (max. 10Vdc) GND-52V darf nicht
mit GND verbunden werden !!

:via bandkabel
1 Verbindingen naar de basisprint via flatcable
SK10 RS485 Gebaude-Leit-System...............coooene. (4 adrig, 24 V, A, B, Gnd)
: SKé TV1-BLA Temp.Fuhler1 Aussenluft Zufuhr ................ (2 adrig, NTC)
SK5 TV5-LA  Temp.Fuhler 5 Luft Zufuhr2............. ... ... (2 adrig, NTC)
SK7 TV6-BTO Temp.Fiihler 6 AuBentemperaturfiihler.......... (2 adrig, NTC)
:SK3 MAK Magnetklappe Erdkthler/Ktchenstufe............ (3 adrig +,5,-)
SK4 MBP Magnetklappe Bypass.........coviiiiiiiiiiinn.t. (3 adrig +,5,-)
: SK1 52V +IN-Reserviert ................. (Stromzufuhr fur Ventilator 52V +IN-)
:SK2 V3-LASSRAlarm .................. (2-adrig Solid State ST(0/10Vdc), GND)

Die gesamte Leistung der angeschlossenen Stellklappen darf nicht tiber 20 Watt liegen.
Die Leistung der 24Vdc Stromversorgung muss auf die gesamte angeschlossenen
Stellklappen-Leistung angepasst sein (967.280008 24Vdc Versorgungsplatine liefert
maximal 6,2 Watt).

Die 24Vdc Versorgung lauft Gber die Steckverbindung (Max. 1 Ampere).
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5.2.2 Basissteuerung

T4: Fortluft iemp.sens_gﬁ—

M_
Ventilator 4 Stufenschalter H
Ly

: - BASISPLATINE
ADelta P-Abluft — 967.280001

ADelta P—Auf&enluﬂansaug—/—
AHygrostalschalter—/—
Raumbediengerat

' |
.| RS 48
967.280007

Abluft

Display
Regelgerat
967.280006

_@ Zuluf
-G

i o | Gbit
ot/ _' Eingang
24 Volt
PC: Computer-Rechner RS 232

(wenn Computer

Eingan
52 83“9

angeschlossen wird,
wil das Raumbediengerat Trafo 230V/
ausgeschaltet) 24 VDC
967.280010
Netzanschluss:
230 Vac 50/60 Hz

52VDC
Ventilator-
Netzteil
967.280005 Netzanschluss
230 Volt

Ausbalanziertes Luften mit vier
Geschwindigkeiten

Mit Hilfe des 4-Stufenschalters kann die
Luftgeschwindigkeit Niedrig-, Mittel- oder Hochststufe
eingestellt werden. Stufe 4 ist zum ausschalten, oder fur den
Kichenstand.

Feuchtesensor

Mittels des Feuchtesensors kann das EuroAir Gerét
automatisch auf Héchststufe gesetzt werden, z.B.wenn ein
hoher Feuchtigkeitsgrad gemessen wird oder durch
Bedienen des Lichtschalters im Bad. Mit den Parametern

2.1 und 2.2 kann eine eventuelle Einschaltverzégerung und
Nachlaufzeit eingestellt werden.

Automatisch schalten zwischen Niedrig- und
Hochststufe liber die Zeitschalt-Uhr

Fur jeden Tag der Woche kann eine Periode angegeben
werden, in der das EuroAir Gerat automatisch zur
Mittelstufe schaltet. AuBerhalb dieser Periode lduft das
EuroAir Gerat auf Niedrigstufe. Im Menu 2 kdnnen diese
Einstellungen eingegeben werden. Z.B. Parameter 2.30 ist
die Start-zeit Mittelstufe Mittwochs und 2.31 die Endzeit
Mittelstufe (oder Startzeit Niedrigstufe) Mittwochs. Flir
jeden Parameter geben die Zehnerzahlen die Tage an
(10=Montag, 20=Dienstag etc.). Endet das Parameter auf
einer 0,dann ist dies die Startzeit der Mittelstufe, endet das
Parameter auf einer 1 so ist dies die Endzeit der Mittelstufe.

An- / Aus-Schalter

Die Funktion des An- / Aus-Schalters kann mit Parameter

4,55 angewahlt werden.

0: Wenn der An-/ Aus-Kontakt unterbrochen wird, ist das
WRG-Geréat ausgeschaltet. Um dies anzuzeigen
erscheinen drei Streifen im Display.

1: Wenn der An-/ Aus-Kontakt besteht, ist das WRG-Gerat
ausgeschaltet. Um dies anzuzeigen erscheinen drei
Streifen im Display. Mit Hilfe des Hygrostaats,
Badezimmer Eingang kann das WRG-Gerét zeitweise
eingeschaltet werden.

2: Das WRG-Gerat istimmer eingeschaltet. Wenn dieser
Kontakt gemacht wird, wird die
Dunstabzugshaubenstufe gewahlt. Zur Steuerung
des Abzugshaubenmotors wird der Erdkiihler Ausgang
benutzt. Die Zufuhr- und Abzugventilatoren ventilieren
im Ungleichgewicht,um den Abzugshaubenmotor
auszugleichen. (Nur in Kombination mit Komfort- und
Bypassplatine)

Filteriiberwachung

Das EuroAir-Gerét ist ausgestattet mit einer Zeitschaltuhr
und einer aktiven AP Filteriiberwachung (Option). Die
Filteriberwachungszeit kan pro Anlage in P 2.5 eingestellt
werden.Bei einer Stérmeldung am Display bleibt das Gerat
in Betrieb. Nach Reinigung oder Filterwechsel kann die
Stormeldung in P 2.6 aufgehoben werden.

Frostschutzsicherung

Wird die ausgeblasene Luft zu kalt, wird die Zuluftmenge
so viel reduziert, bis die ausgeblasene Luft wieder warm
genug ist.

Ist der Frostbetrieb aktiv, erscheint auf dem Display der
Code 00 durch Indikation. Mit P (P = Para-meter) 4.30 wird
die Temperatur angegeben, bei der die Frostsicherung
aktiviert wird. Unterhalb dieser Temperatur wird die
Zuluft- ventilatordrehzahl reduziert. Oberhalb dieser
Temperatur wird die Zuluftventilatordrehzahl wieder
erhéht. Die Geschwindigkeit des runter- und raufschaltens
wird mit P 4.31 eingestellt. Ist die Temperatur niedriger als
P 4.30 aber groBer als P 4.30 + P 4.31, wird die
Ventilatordrehzahl mit 1% pro 30 Sekunden reduziert. Ist
die Temperatur geringer als P 4.30 - P 4.31, wird die
Ventilatordrehzahl mit 19 pro 10 Sekunden reduziert.
Umgekehrt, ist die Temperatur groBer als P 4.30 aber kleiner
als P 4.30 + P 4.31, wird die Ventilatordrehzahl mit 1% pro
30 Sekunden erhoht. Ist die Temperatur hdher als

P 4.30 + P 4.31, wird die Ventilatordrehzahl mit 1% pro 10
Sekunden erhoht.
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Elektro Vor-/Nachheizregister

Bei Erweiterung der EuroAir Liiftungsgeréte mit einem
Elektro Vor- oder Nachheizregister kann man wahlweise

Uber die vorhandenen Temperatursensoranschliisse

die Luftstromtemperatur messen und die gewtinschte
Temperatureinstellung vornehmen. Diese
Temperaturmessungen gelten auch fiir die minimale und
maximale Temperaturbegrenzung.

Menu 4,Vor- und Nachheitzregister

Wenn die gemessene Temperatur (P84 bestimmt welcher
Sensor) iber den in P86 eingestellten Zeitraum gemessen
(0-600 sek) niedriger ist als die in P85 eingestellte Temperatur,
wird das Vorheizregister eingeschaltet. Hierfur wird der
Anschluss Erdwarmetauscher benutzt. Wenn die Bypassplatine
nur daftir gebraucht wird um das Vorheizregister zu schalten
und die Temperatursensoren ignoriert werden sollen muss
dieser Parameter (P87) auf 1 (ja) gesetzt werden. Auch

sollten die Parameter 40 und 50 auf 0 gesetzt werden. Das

5.2.3 Bypasssteuerung

Luftungsgerat verhdlt sich weiterhin als Basisausfiihrung. Auf
dem PC wird keine Temperatur angezeigt und unten am Rand
wird stehen, dass es die Basisvariante betrifft.

Minimale Zuluftbegrenzung (Passivhaus)

Zur Begrenzung der Zulufttemperatur in Niedrigenergie-
oder Passivhaus, kann die Einblastemperatur tiber einen
Zuluftsensor gemessen werden. Bei unterschreiten der
Minimaltemperatur schaltet das Liftungsgerét aus. Hierbei ist
zu beachten, dass ein Zuluftsensor (optional) vorhanden ist.
Menu 4, Zulufttemperatur Sicherheitssteuerung

Wenn die gemessene Temperatur (P81 bestimmt welcher
Sensor) iber den in P83 eingestellten Zeitraum gemessen
(0-120 sek) niedriger ist als die in P82 eingestellte Temperatur,
wird das Gerat ausgeschaltet. Mit der Mode-Taste kann man
das Gerat wieder einschalten und die Laufzeit startet von
neuem.

TV1: AuBenluftansaug 1
Temp Sens. %: -] ssralam
TV5: Abluft Temp.Sens. [+ 7A] X Motor Erdwarmetauscher-
klappe / Kuchenstand
TV6: AuBentemperatur Senﬁ.ﬁ— BYPASSPLATINE {
967.280003 —QL—X Motor Bypassklappe
24 VDC Eingang
T4: Fortiuft temp.sens. 73—
. M__ _@l Zuluft
Ventilator 4 Stufenschalter
Lk
: ~ BASISPLATINE Abluft
AL PO 967280001
& Delta P-AuBeniuftansaug —
A Hygrostatsch atter— ——| -
i:: | | Display
A g o B .
Raumbediengerat 205 m_QJ g |
967.280007 || =* |- Gbi L2195 567 250006
= | Eingang Eingang
RS 232 24 Vot 52 Voit
PC: Computer-Rechner
(wenn Computer
angeschlossen wird,
wird das Raumbediengerat 52vDC
ausgeschaitet) Trafo 230V! Ventilator-
24VDC Netztel
Netzanschluss: 967.280010 967.280005 Netzanschluss:
230 Vac 50/60 Hz 230 Volt

Bypass Funktion

Mit dem Bypass kann wahrend der Sommermonate die
Raumtemperatur durch einblasen kiihlerer Auenluft,
abgekiihlt werden (Nachtkiihlung). Um den Bypass zu
aktivieren muss am Regler eine Meldung eingehen, dass ein
Bypass vorhanden ist. Dies erfolgt durch setzen des

P 4.40 auf 1. Folglich muss mit P 4.41 angegeben werden,
bei welcher Temperatur der Bypass éffnet. Also wenn die
abgesaugte Luft aus dem Raum groBer als P 4.41 ist 6ffnet
der Bypass. Der Bypass schlie8t wieder wenn die
abgesaugte Luft aus dem Raum weniger wird als

P 4.41-P 4.42. Also muss es drauflen kélter sein als
drinnen und die AuBBentemperatur nicht unter der

Temperatur eingestellt sein wie bei P 4.43.Wenn der Bypass
gedffnet wird soll die Fortluftventilatordrehzahl korrigiert
werden um die Differenz auszugleichen. Dies geschiet
durch P 4.41, dabei ist anzugeben wie viel Prozent der
Ventilator langsamer dreht. Der Betreiber kann den Bypass
offnen, Temperaturen verandern mit dem Auf- und
Abtasten. Dies, ohne dabei das Parameter Menu zu
aktivieren.

An sehr warmen Tagen kann Bedarf bestehen die Grenzen
etwas auszuweiten. Dies kann tiber die Parameter 4.45
und 4.46 geschehen.Wenn die Temperatur tiber den bei
P4.45 eingestellten Wert ansteigt, dann wird wahrend

der Nacht mit Bypass gekihlt. Dies geschieht solange,
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bis die Aussentemperatur unter P4.46 fallt. Der maximale
Temperaturwert wird um sieben Uhr morgens festgelegt.

Erdwarmetauscher

Wird eine Liftungsanlage mit einen Warmetauscher
ausgestattet, muss P 4.50 auf 1 gesetzt werden.

Es muss auch ein AuBentemperaturfiihler installiert sein.
Mit dem Erdwirmetauscher wird im Winter die kalte
AulBenluft vorgewarmt, und im Sommer die warme
AuBenluft abgekiihlt. Ist der Erdwarmetauscher mit einer
Wechselklappe ausgestattet (Option) kann die AuBBenluft,
Temperaturabhingig sowie beschrieben in P 4.51 und

P 4.52, tiber den Erdwéarmetauscher (erwarmen/ kithlen)
oder tiber einen kurzen Aufenluftansaugkanal angesaugt
werden. Um den unterschiedlichen Ansaugwiederstand
auszugleichen, kann in P 4.53 die Ventilatordrehzahl
ausbalanciert werden. Wenn es drauflen kélter ist als

P 4.51 oder warmer als P 4.52, wird der Erdwarmetauscher
aktiviert. Wenn die Regelklappe des Erdwarmetauschers
offen ist muss der Zuluftventilator korrigiert werden.

In P 4.53 kann prozentual die Zuluftventilatordrehzahl
erhoht werden um die Ventilation ausbalanciert zu halten.
Bitte beachten: Diese Funktion kann nicht in Kombination

5.3 Elektro-Installation des EuroAir mit
digitaler Regelung ohne Bypass

1. Wahlen sie ein 4-adriges Kabel zur Verbindung des
EuroAir Gerates mit dem digitalen Raumbediengerat
oder 3-/4-Stufenschalter in der Wohnung.

2. Funktion der 4 Adern: 1x 24V Schaltspannung und
3-/4-Stufenschaltung der digitalen Regelung.

3. Oder:SchlieBen sie 3/4 Adern am Regelgerat an fur
einen 3-/4-Stufenschalter.

4. SchlieBen sie die Netzspannung fur die digitale
Regelung durch ein 4-adriges Kabel an, einen Draht an
die Netzspannung ftir den 24V Netzadapter (N). (falls
vorhanden rot- und schwarzadrig) Achten sie auf die
Polaritat! (rot = + schwarz=-1)

5. Installieren sie die EuroAir Digitalregelung im
Wohnraum und schlieBen sie diese an das 4-adrige
Kabel an.

Beachten sie dabei folgendes:

A Beachten sie den richtigen Anschluss der
Verdrahtung. Folgen sie der Farbcodierung, die sie
dem EuroAir Gerat und Bypass Gerat entnehmen
konnen.

B Drehen sie auf der Vorderseite den schwarzen
Befestigungsknopf mittels Schraubendreher in
vertikale Stellung und nehmen sie die Ruickseite
der Regelung ab.

C Montieren sie die Riickseite der digitalen Regelung
an die Wand.Verwenden sie dabei die hierfir

mit der Abzugshaubenfunktion (Kiichenstufe) benutzt
werden.

Abzugshauben Funktion

Nachdem mit P 4.55 die An-/ Aus-Funktion auf die
Abzugshaubenstufe (Stufe2) eingestellt wurde, kann

mit Hilfe des An- / Aus-Schalters die Abzugshaube
eingeschaltet werden. Auf dem Display erscheinen

dann der Luft-Zufuhr Ventilator auf héchster Stufe

und der Luft-Abzug Ventilator auf mittlerer Stufe. Die
tatsachlichen Luftungsgeschwindigkeiten missen unter
P 4.28 Prozentuale Zufuhr und P 4.29 Prozentualer Abzug
in der Abzugshaubenstufe eingegeben werden. Der
Erdwadrmetauscher Ausgang ist jetzt auch im Stande
den Motor der Abzugshaube zu starten. Sollte auch

ein Erdwarmetauscher konfiguriert sein, so wird dieser
ausgeschaltet.

Alarm Ausgang

Auf der Bypass- und der Komfort-Platine befindet sich ein
0V, 10V Alarm Ausgang. Dieser kann maximal 5maA liefern
um beispielsweise ein Solid-State Relais zu steuern. Liegt kein
Alarm vor, werden 10V ausgesendet, bei Alarm jedoch OV.

vorgesehenen Bohrungen, die mit einem Pfeil
gekennzeichnet sind.

D SchlieBen sie die Verkabelung an die digitale
Regelung nach Anleitung des Aufdruckes auf der
Ruckseite des Gerédtes an.

E  Kontrollieren sie ob alle Anschlisse korrekt
angeschlossen sind und den notigen Kontakt
haben.

F  Dricken sie die digitale Regelung auf die
Ruckplatte.

G Drehen sie auf der Vorderseite den schwarzen
Befestigungsknopf mittels Schraubendreher in
horizontale Stellung, damit die Rickplatte fest mit
der Regelung verbunden wird.

6. Setzen sie den 3-/4-Stufenschalter der digitalen

Regelung auf“Niedrig-Stufe”.

Stecken sie den 24V Netzadapter in die Steckdose.

8. Stecken sie den Netzstecker des EuroAir Gerites in die
Steckdose und kontrollieren sie die korrekte Funktion
des Gerites.

~

Das EuroAir Gerdt muss nun in der Niedrig-Stufe laufen.
Sollten die einzelnen Drehzahlstufen nicht den
Einstellungen entsprechen (niedrig, mittel, hoch), missen
die Anschliisse der Kabel 10,11 und 12 der digitalen
Regelung auf Richtigkeit Gberpriift werden.
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5.5 Montageanleitung fiir externe Bedienungen
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Display und Einregulierung fur gewtinschte Einstellungen.

Externe Bedienung montieren: Schraube am Display
hinten l6sen und das Display abnehmen.

Anschlusse fir:
SK2 = 3-/4- Stufen Schalter und Hygrostat
SK1 = Raumbedienung

Netzstecker 230 VAC

Display und Einregulierung fiir gewtinschte Einstellungen
vom Wohnraum aus.
(Raumbediengerit)

5.6 Frostschutzsensor

Das EuroAir Gerat ist mit einem Frostschutzsensor
ausgerstet. Diese Frostschutzsicherung sorgt daftir, dass
unabhangig der Luftstrommenge keine Frostschaden am
Warmetauscher auftreten. Hierftir dient der
Frostschutzsensor, der im Fortluftkanal eingebaut ist. Dieser
wird aktiviert, wenn der Luftstrom im Fortluftkanal eine
Temperatur von weniger als 2° C hat. Die angesaugte Luft
von drauf8en nach drinnen kann eine deutlich niedrigere
Temperatur haben (weniger als -10° C).

5.7 Feuchtesensor

Das EuroAir Gerét ist an der Regelplatine mit einem
optionalen Anschluss fiir einen Feuchtesensor
ausgestattet. Ein Feuchtesensor kann falls benétigt
angeschlossen werden (in Feuchterdumen wie Bad). Sollten
diese Rdume eine héhere relative Luftfeuchtigkeit haben
als der Einstellwertdes Feuchtesensors (in der Regel 65-70%
r.L), schaltet das EuroAir Gerat automatisch in die hochste
Stufe. Das schalten in die héchste Stufe durch den
Feuchtesensor erfolgt unabhangig der Einstellung des
3-/4-Stufenschalters. Fallt nach einiger Zeit die relative
Luftfeuchtigkeit unterhalb des eingestellten Wertes, so
schaltet das Gerat wieder in die Normalstufe zurtick (wie
der 3-/4-Stufenschalter eingestellt ist.)
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6 Bedienungsanleitung

6.1 Gebrauchsanleitung EuroAir
6.1.1 Bedienung des 3-/4-Stufenschalters

Der Luftvolumenstrom der Ventilatoren (Zu- und Abluft)

kann einfach mit einen 3-/4-Stufenschalter, welcher in der

Kiiche installiert wird, geregelt werden. Eine Wohnung

sollte immer geliiftet sein, auch wéahrend der Urlaubszeit.

Um dies zu gewahrleisten muss die Liiftung zumindest in

Stufe 1 arbeiten.

Stufe 1 : Niedrige Stufe fur Nachtbetrieb oder bei
Abwesenheit.

Stufe2  : Mittlere Stufe fur Tagbetrieb.

Stufe 3 : Hohe Stufe fur Spitzenbelastung. Nutzen sie die
Stufe bei stark verschmutzter Luft, oder bei
einer hohen Feuchtigkeit in der Wohnung z.B.
beim Kochen, Duschen oder bei einer groeren
Personenzahl im Wohnraum.

6.1.2 Gebrauchsanleitung der digitalen
Regelung

Das digitale Raumbediengerat gibt dem Benutzer die
Méglichkeit das EuroAir System in drei Stufen zu steuern.
Dies ist mit Handbetrieb mdglich, oder tiber den
Automatikbetrieb mit der internen Zeitschaltuhr.Das
EuroAir Gerat kann auch tiber einen externen Schalter

ein- und ausgeschaltet werden.Wenn vorhanden, kann
Uber das Raumbediengerat auch eine Bypassklappe fiir die
Sommernachtkiihlung von Hand oder automatisch
gesteuert werden.

6.1.3 Gebrauchsanleitung fiir den optionalen
Bypass

Sie kénnen |hre Luftungsanlage auch im nachhinein mit
einer Bypassklappe ausriisten. Die Funktion, eine 100%
Bypasslosung, lasst die Abluft am Warmetauscher
vorbeistromen. Hierdurch kann man in den
Sommermonaten das Gebaude durch die niedrige
Auf3enlufttemperatur in der Nacht kiihlen.

1. Stellen sie den Stellmotor auf Linkslauf oder Rechtslauf
ein.Im Ruhezustand (ohne dass der 24Vdc auf
Klemme 2 steht) steht die Regelklappe in einer
Position, bei der die Luft iber den Warmetauscher
stromt.

2. Stellen sie an der digitalen Regelung den
Bypassschalter auf ,Ein” fiir Sommernacht-Kiihlung.
Sommernacht-Kiihlung kann gewahlt werden da im
Sommer die Nachttemperatur niedriger ist als die
Temperatur in der Wohnung.

Durch das Einstellen des Bypasses wird die gesamte Luft
(100%) durch den Bypass geleitet und nicht durch den
Warmetauscher. Dadurch kann wéhrend der
Sommermonate nachts die sogenannte ,freie Kiihlung”

(ohne Energie-kosten)realisiert werden. Die relative kihle
Auf3enluft wird dann nicht durch den Warmetausche
erwdrmt und stromt mit der gleichen Temperatur in das
Haus wie sie im Freien ist.

6.2 Bedienung vom Display

Am Regelgerét kénnen sie die Raumtemperatur ablesen.
Bei einer Basisreglung (ohne Bypass) ist die
Fortlufttemperatur am Display abzulesen.

6.2.1 Einstellung der gewiinschten
Raumtemperatur

Wenn |hr Liftungsgerdt mit einer Bypassklappe aus-
gestattet ist wird diese Uber ein Temperatursteuerung
geschaltet. Die gewlinschte Raumtemperatur wird am
Display sichtbar, und kann mit den Tasten Auf4 und Abv
geschaltet werden. Die neuen Einstellwerte sind direkt am
Display abzulesen. Zwanzig Sekunden nachdem sie die
letzte Verdnderung vorgenommen haben wird die
Einstellung automatisch tbernommen.

Zu beachten: Beim Anpassen der Einstellwerte sollten sie
minimal 1 Minute warten bevor am Gerat die
Netzspannung ausgeschaltet wird.

6.3 Frontblende vom Bedienungsdisplay

Frontansicht vom Bedienungsdisplay der Basisregelung,
Zeichnung 052655.

@F a B ‘GB
®H®

emMe
eL®

( v ) ( VN ) (MODE) BYP.ASS

@D

Frontansicht vom digitalen Raumbediengerat,
Zeichnung 052659
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7 Interne Einstellungen

Durch das driicken der Mode-Taste von minimal funf
Sekunden wird das Einstellmenii aktiviert. Mit den Tasten

Auf & und Ab ¥ kénnen sie das gewlinschte Meni wahlen.
Das gewahlte Menu wird durch die Mode-Taste aktiviert.

Menunummer Menu Umschreibung

Datum/Zeit einstellen

Schaltzeiten

Inbetriebnahme Menu fiir Installateur (Installateurcode)

2
3
4 Einstellparameter fiir Installateur (Installateurcode)
5 Einstellparameter fiir Werkseinstellung (Werkcode)

7.1 Menu 1: Einstellung Datum/Zeit

sie zur nachsten Einstellung. Hintereinander ergeben sich
folgende Einstellungen:

Wenn Men 1 aktiviert wird kann die Zeitschaltuhr
eingestellt werden. Mit der Auf/Ab Taste kdnnen sie den
gewlnschten Wert angeben. Mit der Mode-Taste gehen

Nr Umschreibung Bereich Einheit Default
1 Stunden einstellen 00..23 Stunde -
2 Minuten einstellen 00..59 Minuten -
3 Jahreszahl einstellen 00..99 Jahr -
4 Monat einstellen 01..12 Monat -
5 Tag des Monats einstellen 01.31 Tag -

Die heutige Einstellung wird im Display mit Unterbrechung aufleuchten. Die neu eingestellte Zahl wird hinter dem
Punkt aufleuchten.

7.2 Menu 2: Schaltzeiten

Wenn das Menu 2 aktiviert wird erscheint im Display der

Buchstabe P mit dahinter eine Programmnr. (siehe Tabelle).

Einstellung ablesen. Halten sie die Mode-Taste gedriickt,
durch die Auf/Ab-Taste kénnen dann die Einstellwerte

Mit der Auf/Ab Taste den gewtinschten Wert eingeben. verandert werden.

Durch driicken der Mode-Taste kénnen sie die
Nr Umschreibung Bereich Einheit Default
P1 Einschaltvorlaufzeit Hygrostat 0.120 Minuten 0
P2 Nachlaufzeit Hygrostat 0.120 Minuten 0
P5 Filteriiberwachungszeitraum 0.99 Wochen 12
P6 Filterverschmutzungsanzeige l6schen O=nein, 1=ja - 0
P10 Startzeit Tagliftung Montag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 7.30
P11 Startzeit Nachtliiftung Montag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 2330
P20 Startzeit Tagliiftung Dienstag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 7.30
P21 Startzeit Nachtliiftung Dienstag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 23.30
P30 Startzeit Tagliftung Mittwoch 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 7.30
P31 Startzeit Nachtliiftung Mittwoch 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 2330
P40 Startzeit Tagliiftung Donnerstag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 7.30
P41 Startzeit Nachtliiftung Donnerstag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 23.30
P50 Startzeit Taglliftung Freitag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 7.30
P51 Startzeit Nachtliiftung Freitag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 2330
P 60 Startzeit Tagliiftung Samstag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 7.30
P61 Startzeit Nachtliiftung Samstag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 23.30
P70 Startzeit Tagliiftung Sonntag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 7.30
P71 Startzeit Nachtliiftung Sonntag 0:00-23:50, OFF Zeit je 10 Minuten 23.30
P90 Automatische Umschaltung Sommer/Winterzeit O=nein, 1=ja - 1
Po1 Urlaubsstand aktiv (immer Nachtbetrieb) O=nein, 1=ja - 0
Pos Software Versionnummer - - -
P96 Produktion Jahr - - -
P97 Produktion Woche - - -
P98 Seriennummer - - -
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7.3 Menu 3:Inbetriebnahme Menii
(Installateurcode 312)

Im Menu 3 kann das Luftungsgerat eingestellt werden.
Hintereinander kénnen folgende Einstellungen
vorgenommen werden.

Funktion

LED Anzeige

Drehzahl Zuluft Stufe 1

AU = Links unten an

Drehzahl Abluft Stufe 1

2R = Rechts unten an

Drehzahl Zuluft Stufe 2

SIM = Links Mitte an

Drehzahl Abluft Stufe 2

U =Rechts Mitte an

Drehzahl Zuluft Stufe 3

210 = Links Oben an

Drehzahl Abluft Stufe 3

20 = Rechts Oben an

Bypass Korrektur Zu/Abluft

210 Links oben, & O Rechts oben und Bypass an

Erdwiarmetauscher Korrektur auf Zuluft

Alle LED an (21+@&+ Bypass)

Type Ventilator Zuluft

Alle LED Links an (%)

Type Ventilator Abluft

Alle LED Rechts an (@)

Durch driicken der Mode-Taste kann die jeweilige
Einstellung gewahlt werden.Im Display erscheint die
aktuelle Drehzahl (x100) des gewahlten Ventilators. Mit

der Auf/Ab-Taste kann die Ventilatordrehzahl verandert

werden.

7.4 Menu 4:Einstellparameter fiir den
Installateur (Installateurcode 312)

Wenn Meni 4 aktiviert wird, erscheint im Display der

Buchstabe P, mit einer Programmnummer. Mit der Auf/Ab-

Taste kénnen sie die bestimmten Einstellungen wahlen.

Beim andern der Ventilatordrehzahl erscheint im Display
die Einstellung in Prozent, wobei nach einigen Sekunden
dieAnzeige der Drehzahl wieder erscheint. Diese Anzeige
bleibt maximal zwei Stunden aktiv, oder bis alle Funktionen
durchlaufen sind, oder nachdem der 3-/4- Stufenschalter
betatigt wird.

Durch driicken der Mode-Taste kénnen sie die Einstellung
ablesen. Halten sie die Mode-Taste gedriickt, durch die Auf/
Ab-Taste kénnen dann die Einstellwerte verandert werden.

Nr Umschreibung Bereich Einheit Default
P1 Temperatur Fortluft oC -
P2 Temperatur Zuluft oC -
P3 Temperatur Abluft °oC -
P4 Temperatur AuBenansaugluft °C -
P5 Temperatur AuBenluft oC -
P10 Korrektur Temperatur Fortluft -10.0..10.0 K 0.0
P11 Korrektur Temperatur Zuluft -10.0..10.0 K 0.0
P12 Korrektur Temperatur Abluft -10.0..10.0 K 0.0
P13 Korrektur Temperatur Auenluftansaugung -10.0..10.0 K 0.0
P14 Korrektur Temperatur AuBenluft -10.0..10.0 K 0.0
P20 Ventilatortype Zuluft *) 0.3 - 1
P21 Ventilatortype Abluft ¥ 10.3 - 1
P22 Zuluftventilatordrehzahl Prozent Stufe 1 0..100 % 30
P23 Abluftventilatordrehzahl Prozent Stufe 1 0..100 % 30
P24 Zuluftventilatordrehzahl Prozent Stufe 2 0..100 % 50
P25 Abluftventilatordrehzahl Prozent Stufe 2 0..100 % 50
P26 Zuluftventilatordrehzahl Prozent Stufe 3 0..100 % 100
P27 Abluftventilatordrehzahl Prozent Stufe 3 0..100 % 100
P28 Prozentuale Zufuhr Abzugshaubenstufe 0..100 % 100
P29 Prozentualer Abzug Abzugshaubenstufe 0.100 % 50
P30 Frostschutztemperatur -10.0..30.0 oC 4.0
P31 Frostschutzdifferenz 0.1.10.0 K 1.0
P33 Ruckzirkulationsklappe vorhanden O=nee/1=ja - 0
P34 Untergrenze Umluftklappe offen -10.0..30.0 °C 4.0
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Nr Umschreibung Bereich Einheit Default
P35 Umluftklappe Obergrenze offen -10.0..30.0 °C 23
P36 Umluftklappe Differenz 0.1.10.0 K 1.0
P37 AuBenluft Ansaugklappe als Umluft offen 0..100 % 50
P38 Fortluftklappe als Umluftklappe offen 0..100 % 50
P40 Bypassklappe vorhanden 0.2 - 0

O=nein/1=ZL/2=AbL
Pa Temperatur Bypassklappe offen 15.0..30.0 o 23

O=nein/1=TV/2=LA
Paz Bypass Temperaturdifferenz -10.0..10.0 K 1.0
P43 Bypass offen 10.0..30.0 °C 15.0
P44 Bypass Ventilator Korrektur 0.100 % 0
P45 Bypass Sommertemperatur 10.0..30.0 °C 25
P46 Bypass Freigabe Sommertemperatur 10.0..30.0 °C 12.0
P50 Erdwarmetauscher vorhanden O=nein/1=ja - 0
P51 Erdwarmetauscher Ein Temperatur -10.0..30.0 °C 14.0
P52 Erdwarmetauscher Ein -10.0..30.0 oC 220
P53 Erdwarmetauscher Zuluftventilator Korrektur 0..100 % 0
P55 Funktion An-/ Aus-Schalter 0O=an/aus (nc) - 0

1=an-aus (no) + Hygr/Bad
2=Abzugshaubenstufe

P 60 Stérmeldungen (letzten 10) - - -
P70 Stellwertgeber heizen/kiihlen MIN..MAX °C 22.0
P71 Kiihlen wenn AuBentemperatur gréBer als ..2C 0.0..30.0 °C 18.0
P72 Heizen wenn Auentemperatur kilter als ...2C 0.0.30.0 oC 18.0
P73 Luftqualitatschalter Lifterstufe 1-3 - 3
P75 Minimum Sollwert Kiihlen/Heizen -10.0..30.0 °C 18.0
P76 Maximum Sollwert Kiihlen/Heizen -10.0..30.0 °C 24.0
P 80 Installateurzugangscode 000-999 - -
P81 Sensor fiir Versorgungssicherheit 0.5 - 0

O=aus/1=AuBenluftansaugung AU/2=Zuluft LT/

3=Fortluft FO/4=Abluft AB/AuBenluft T6
P82 Temperatur Versorgungssicherheit 10.0..30.0 °C 5.0
Pg3 minimale Laufzeit Versorgungssicherheit 0..600 Sekunden 60
P84 Sensor fiir Vorheizregistertemperatur 0.5 - 0

O=aus/1=AuBenluftansaugung AU/2=Zuluft LT/

3=Fortluft FO/4=Abluft AB/AuBenluft T6
P85 Temperatur Vorheizregister -10.0..30.0 °C 5.0
P 86 Einschaltverzégerung Vorheizregister 0..600 Sekunden 10
P87 Gebrauch Bypassplatine nur Vorheizregister 0.1 - 0

0=Nein/1=Ja
Pao Netzwerk Nummer GBS (0=nicht im Netzwerk) 0.250 - 0
Pos Software Versionnummer - - -
P96 Produktion Jahr - - -
P97 Produktion Woche - - -
P98 Seriennummer - - -

*) siehe Erklarung zu Ventilatortypen unter 6.5

7.5 Menu 5: Einstellparameter Fabrik

Wenn Menu 5 aktiviert wird erscheint im Display der

Buchstabe P, mit einer Programmnummer. Mit der Auf/
Ab-Taste kdnnen sie die bestimmten Einstellungen wahlen.

Durch drticken der Mode-Taste kénnen sie die Einstellung
ablesen.Halten sie die Mode-Taste gedrtickt, durch die Auf/

Ab-Taste kénnen dann die Einstellwerte verandert werden.
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Nr Umschreibung Bereich Einheit Default
P10 Minimum Drehzahl Ventilatortype 1 *) 0..100 % 25
P11 Minimum Drehzahl Ventilatortype 2 *) 0..100 % 20
P12 Maximum Drehzahl Ventilatortype 1,3 *) 0.99 tpm (X100) 31
P13 Maximum Drehzahl Ventilatortype 0,2 *) 0.99 tpm (X100) 42
P20 Maximum Zu/Abnahme Ventilatordrehzahl 0..999 tpm/s 340
P30 Differenztemperatur bei kiihlen 0.1.10.0 K 0.5
P31 Differenztemperatur bei heizen 0.1.10.0 K 0.5
P32 Offset bei kiihlen -10.0..10.0 K 0.2
P33 Offset bei heizen -10.0..10.0 K -0.2
Nr Umschreibung Bereich Einheit Default
P34 Minimum Zulufttemperatur 10.0..20.0 oC 15
P35 Maximum Zulufttemperatur 20.0..50.0 oC 40.0
P36 Zuluft delta T bei kiithlen 0.1..20.0 K 5.0
P37 Zuluft delta T bei heizen 0.1..20.0 K 5.0
P40 Minimum Einstellung kiihlen/heizen -10.0..30.0 °C 18.0
P41 Maximum Einstellung kiihlen/heizen -10.0..30.0 °C 30
P42 Differenz Heizen bei Frost 0.1..10.0 K 2.0
P70 Auslesen Stundenzéhler Stufe niedrig - Stunden -
P71 Auslesen Stundenzéhler Stufe mittel - Stunden -
P72 Auslesen Stundenzahler Stufe hoch - Stunden -
P73 Auslesen Stundenzahler Filter - Stunden -
P 80 Fabrikeinstellungcode - - -
P90 Netzwerk Nummer GBS (0=nicht im Netzwerk) - - -
pPos Software Versionnummer - - -
Pos Produktion Jahr - - -
po7 Produktion Woche - - -
Pog Seriennummer - - -

Ventilator Typen

Typ0= Ventilator mit 1 Impuls pro Umdrehung als Riickmeldung auf Tacho-Eingang FSP

Typl= Ventilator mit 2 Impulsen pro Umdrehung als Rickmeldung auf Tacho-Eingang FSP

Typ2= Ventilator mit 3 Impulsen pro Umdrehung als Riickmeldung auf Tacho-Eingang FSP

Typ3= Ventilator ohne Riickmeldung der Impulszahl pro Umdrehung

Hier wird der Tacho Eingang FSP als Stérungsmeldungseingang zwischen FSP und — benutzt. Dies ist ein
normaler geschlossener Kontakt, sobald er geéffnet wird erfolgt eine Stérungsmeldung.

Achtung: Bei Ventilator-Typ 3 kénnen in Menu 3 keine Umdrehungszahlen angezeigtwerden.

Anmerkung: P42 ist bei Basis- und Bypass-Ausfiihrungen zwar vorhanden, aber nicht aktiv.

6.6 Storungsmeldungen

Die nachfolgenden Stérungsmeldungen kénnen im Display Durch betatigen der Mode-Taste kann die Stérmeldung
angezeigt werden: geléscht werden, und die Anlage startet wieder. Die
Stérmeldeanzeige wird jetzt abwechselnd mit der
Ft Zuluftflter verschmutzt Temperaturanzeige aufblinken. Die Stérmeldeanzeige
Et Ventilatorstérung Zuluft erlischt erst, wenn die Fehlerquelle behoben ist.Im Falle
Fa Abluftfilter verschmutzt einer Ventilatorstérung wird nach Betatigung der
Ea Ventilatorstérung Abluft Mode-Taste die Regelung erneut starten. Liegt noch die
00 Frostschutz Liftung ist in Unbalance gleiche Stérung vor, wird eine neue Stérungsmeldung
-t-  Zeitschaltuhr ist nicht richtig programmiert aufleuchten. Mit der Mode-Taste ist auch die letzte
E1 Stérung Temperatursensor Fortluft Stérmeldung ersichtlich.

E2 Stérung Temperatursensor Zuluft

E3 Stoérung Temperatursensor Abluft

E4 Stoérung Temperatursensor Aullenluftansaug

E5 Stoérung Temperatursensor Aullenftihler

EP Luft-Unterdruck-Schalter ist langer als 1 Minute
geschlossen (gewesen)
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8 Einregeln der Anlage

Das gelieferte Luftungsgerat wird standardmalig mit einer
Fabrikeinstellung geliefert (Siehe Tabelle). Da jede
Laftungsanlage anders aufgebaut ist und somit auch die
luftseitigen Widerstande pro Anlage sich unterscheiden, ist
es sinnvoll die Anlage in beiden Luftmengen einzuregeln.
Starten sie die Messungen wie folgt:

Statischer Druck (PA)
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Offnen sie alle Liiftungsgitter und Einstell-Regelventile.
Schalten sie die Luftungsanlage in Stufe 3 ein.

Messen sie die Luftstrome im Kanal oder Liftungs-
gitter, und vergleichen sie diese mit den Soll-Werten
der Luftungsplanung.

Korrigieren sie zuerst die grofite Abweichung mit

der Stellklappe oder tiber das Luftungsgitter. Sobald
die Nachregulierarbeiten abgeschlossen sind wird der
Regler diese Einstellung speichern.
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EuroAir 180

Die Grafik gibt die Steuerspannung im Verhéltnis mit dem
Luftvolumenstrom und dem statischen Druck an. Der
Systemdruck ist fabriksmaBig bei einem Volumenstrom von
180 m3/h/145 Pa eingestellt.

EuroAir 250

Die Grafik gibt die Steuerspannung im Verhéltnis mit dem
Luftvolumenstrom und dem statischen Druck an. Der
Systemdruck ist fabriksmaBig bei einen Volumenstrom von
250 m3/h/150 Pa eingestellt

EuroAir 400

Die Grafik gibt die Steuerspannung im Verhaltnis mit dem
Luftvolumenstrom und dem statischen Druck an. Der
Systemdruck ist fabriksmaBig bei einem Volumenstrom von
400 m3/h/150 Pa eingestellt.
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Externer Widerstand

Darstellung Steuerspannung-Luftvolumenstrom externe
Pressung des EuroAir 180,250 und 400
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9 Wartung
9.1 Wartung durch den Installateur

Die Luftungsanlage sollte minimal 1x pro Jahr durch einen
Fachinstallateur gewartet werden, damit diese optimal voll
funktionsfahig bleibt. Bei der Wartung sollten insbesondere
folgende Punkte beachtet werden:

Funktion des 3-/4-Stufenschalters oder

Raumbediengerdtes

Funktion der Bypassklappe (wenn vorhanden)

Funktion des Kondensatabflusses

Verschmutzung der Zu- und Abluftfilter

Verschmutzung der AuBenluftfilter vom

Erdwarmetauscher (falls vorhanden)

Kontrolle der Zu- und Abluftgitter.

Die Filter konnen mehrmals gereinigt werden, sollten
jedoch 1x im Jahr erneuert werden. Die Ersatzteile konnen
sie der Swentibold-Ersatzteilliste entnehmen.

9.2 Wartung durch den Benutzer

Als Benutzer kénnen sie die Ab- und Zuluftgitter (Ventile)
im Gebaude reinigen. Am Luftungsgerat kénnen sie je nach
Verschmutzung, die Zu- und Abluftfilter reinigen.

Es wird empfohlen bei einer neuen Anlage diese
Reinigungsarbeiten innerhalb von 3 Monaten vorzunemen,
da in einem neuen Geb&dude durch Baustaub schneller
Verschmutzungen auftreten.

9.3 Reinigen und Austauschen der Filter
9.3.1 EuroAir 180 und EuroAir 250

Bei Kontrolle oder Reinigung der Filter sollten folgende
Regeln beachtet werden.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Losen Sie die Spannverschliisse und nehmen Sie den
Frontdeckel ab.

> A

2. Entfernen Sie die verschmutzen Taschenfilter aus dem Gerét.

3. Schieben Sie nach Kontrolle des Gerites die neuen
Taschenfilter ins Gerat.
Achten Sie darauf, dass die Filter gut sitzen.

5= o7
; , Eﬂ

7~

4. Setzen Sie den Frontdeckel wieder ein und verschlieRen
Sie die Spannverschliisse.
Wenn das Gerit vollstandig verschlossen ist kann der
Netzstecker in die Steckdose gesteckt werden.
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9.3.2 EuroAir 400

Beim Kontrollieren oder Reinigen der Filter sollten folgende
Regeln beachtet werden.

o —q

I~ 7 < N\

e

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Losen Sie die Spannverschliisse und nehmen Sie den
Frontdeckel ab.

50

2. Entfernen Sie die verschmutzen Taschenfilter aus

dem Gerat.
=) D

r—

3. Schieben Sie nach Kontrolle des Gerates die neuen
Taschenfilter ins Gerat.
Achten Sie darauf, dass die Filter gut sitzen.

4. Setzen Sie den Frontdeckel wieder ein und verschlieBen
Sie die Spannverschllisse.
Wenn das Gerat vollstandig verschlossen ist kann der
Netzstecker in die Steckdose gesteckt werden.
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9.4 GroBBe Wartung und Reparatur des EuroAir

Gerates

AUSZUFUHREN NUR DURCH FACHKUNDIGES
PERSONAL!

9.4.1 Offnen und SchlieBen des EuroAir

il

Gerates

Ziehen sie erst den Netzstecker (230 Volt) aus der
Steckdose, damit das EuroAir Liftungsgerét
spannungsfrei ist. Offnen sie die Frontplatte mit Hilfe
der 2 Spannverschliisse.

Entnehmen sie die verschmutzten Taschenfilter.
Schieben sie die neunen, oder gereinigten Filter in das
Luftungsgerat. Achten sie darauf, dass diese auf die
richtige Art und Weise eingefiihrt sind.

Setzen sie die Frontplatte wieder auf die Haken, und
verschlieBen sie diese mit den 2 Klemmverschliisse.
Achten sie darauf das die Frontplatte gut und gerade
am EuroAir Gerat anschlieft. Nachdem das EuroAir
Gerat verschlossen ist, kénnen sie wieder den
Netzstecker in die Steckdose stecken.

9.4.2 Austauschen oder Reinigen der

Ventilatoren

Ziehen sie erst den Netzstecker (230 Volt) aus der
Steckdose, damit das Luftungsgerat spannungsfrei
ist. Offnen sie die Frontplatte mit Hilfe der 2
Spannverschlisse.

Lésen sie den Steckverbinder am Ventilator und
entnehmen sie das Gummi-Abdichtelement am
Ventilator.

Ziehen sie das Ventilatorgehduse aus dem EuroAir
Gerat.

Sie kénnen jetzt das Ventilatorlaufrad reinigen. Dies
sollte jedoch behutsam mit einem weichen Tuch oder
Burste gemacht werden.

Nachdem der Ventilator gereinigt ist kann dieser
wieder ins EuroAir Gerat geschoben werden.

Achten sie darauf dass der Ventilator mit der
Montagerichtungsanzeige Oben/Unten auch richtig
montiert wird!

Setzen sie das Gummi-Abdichtelement wieder am
Ventilator ein.

Verbinden sie den Steckverbinder wieder miteinander.

9.4.3 Reinigung des Kondensatablaufes

(2

o

Ziehen sie erst den Netzstecker (230 Volt) aus der
Steckdose, damit das EuroAir Luftungsger&t
spannungsfrei ist. Offnen sie die Frontplatte mit Hilfe
der 2 Spannverschlisse.

Lésen sie den Steckverbinder am Ventilator und
entnehmen sie das Gummi-Abdichtelement am
Ventilator.

Reinigen sie die Kondensatwanne mit einem weichem
Tuch.

Losen sie den Kondensatablaufschlauch und reinigen
sie den Ablaufstutzen.

Kontrollieren sie ob die Kondensatablaufleitung nicht
verstopft ist. Wenn notig Verstopfung beseitigen und
reinigen.

Montieren sie wieder den Kondensatablaufschlauch.
Kontrollieren sie, ob der Abflusssiphon mit Wasser
gefullt ist und der Kondensatablaufschlauch 5 cm

im Wasser eintaucht.

9.4.4 Reinigung des Warmetauschers

(2

Ziehen sie erst den Netzstecker (230 Volt) aus der
Steckdose, damit das EuroAir Liftungsgerat
spannungsfrei ist. Offnen sie die Frontplatte mit Hilfe
der 2Spannverschliisse.

Losen sie den Steckverbinder am Ventilator und
entnehmen sie das Gummi-Abdichtelement am
Ventilator.

Ziehen sie den Warmetauscher mit Hilfe eines
Saugnapfs aus dem EuroAir Gerat.

Reinigen sie den Warmetauscher mit Spuilmittel

und lauwarmen Wasser. Die Reinigung kdnnen sie
auch im EuroAir Gerat vornehmen, da das Wasser tiber
die Kondensatablaufe abgefuhrt wird.

Lassen sie den Warmetauscher abtropfen und
antrocknen.

Schieben sie den Warmetauscher wieder in das
EuroAir Gerat. Achten sie darauf, dass alle
Abdichtungen intakt sind.

Schliefen sie des EuroAir Gerit wie beschrieben.
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10 Elektro Anschlussschema

Anschlussschema der Regelplatinen laut

Zeichnung 053481w2
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Elektro Anschlussscha RS485 Modbuss
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Basisplatine Zeichnung 053479w6
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Bypassplatine Zeichnung 053492w1
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Modbuss platine RS485

op h7&5nefwerk is

Terminator jumpers J1 en J2
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